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Annotion. This article examines the theoretical position and methodological potential of 
linguistic-logical expertise within the framework of legal linguistics. The paper briefly reviews the 
development of legal linguistics and outlines the limitations of traditional approaches to linguistic 
expertise. Particular attention is given to the need for a more integrative approach in the analysis 
of legally significant texts. In this regard, the study proposes a model that combines linguistic, 
pragmatic, and logical analysis. The article also discusses the role of argumentative structure and 
implicature in the interpretation of legal texts and communicative conflicts. 

Key words: linguistic-logical expertise, forensic linguistics, legal linguistics, 
pragmalinguistics, argumentation, discourse analysis, implicature, legal text. 

 
 Kirish. Bugungi huquqiy amaliyotda nutq va matn bilan bogʻliq nizolar soni ortib 
bormoqda. Ayniqsa, ijtimoiy tarmoqlar, messenjerlar va elektron kommunikatsiya vositalarining 
kengayishi natijasida matnning yuridik ahamiyati sezilarli darajada kuchaydi. Sud amaliyotida 
tahqirlash, tuhmat, yashirin tahdid, manipulyativ kommunikatsiya yoki normativ matnlarning 
notoʻgʻri talqini bilan bogʻliq holatlar tobora koʻproq uchramoqda. Bunday vaziyatlarda oddiy 
lingvistik tahlil koʻpincha yetarli boʻlmay qoladi. 

An’anaviy sud lingvistikasi (forensic linguistics) asosan matnning fonetik, grammatik yoki 
leksik jihatlariga e’tibor qaratadi. Biroq yuridik kontekstda nutqning faqat shakli emas, balki uning 
pragmatik maqsadi va mantiqiy tuzilishi ham muhim hisoblanadi. Chunki ayrim hollarda huquqiy 
oqibat gapning lugʻaviy ma’nosidan emas, balki uning implikativ mazmunidan kelib chiqadi. 

Shu nuqtai nazardan lingvo-mantiqiy ekspertiza tushunchasi muhim nazariy ehtiyoj 
sifatida paydo boʻladi. Mazkur yondashuv nutq mahsulini nafaqat lingvistik birlik sifatida, balki 
argumentativ va pragmatik konstruktsiya sifatida ham tahlil qilishni nazarda tutadi. 

Sud lingvistikasi (forensic linguistics) va uning metodologik cheklanishlari. Forensic 
lingvistika XX asrning ikkinchi yarmida mustaqil ilmiy yoʻnalish sifatida shakllandi. J. 
Svartvikning “The Evans Statements” (“Evans ishidagi bayonotlar”) tadqiqoti bu yoʻnalishning 
shakllanishida muhim bosqich boʻldi [8]. Keyinchalik R.Shuy,  M.Coulthard, J.Olsson singari 
olimlar sud lingvistikasi metodologiyasini rivojlantirdilar [8, 2, 5]. 

Mazkur tadqiqotlarda muallif identifikatsiyasi, diskurs tahlili, stilometriya va sud nutqi 
kabi masalalar keng yoritildi. Shunga qaramay, argumentativ struktura va inferensial 
mexanizmlarni tizimli oʻrganish masalasi yetarli darajada ishlab chiqilmadi. 

Ayniqsa, yuridik matnlarda nutqning illokutiv kuchi muhim rol oʻynaydi. Bir xil 
grammatik shakl turli kommunikativ maqsadni ifodalashi mumkin. Masalan, “Bu ish bajariladi” 
degan gap oddiy xabar boʻlishi ham, yashirin buyruq yoki tahdid vazifasini bajarishi ham 
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ehtimoldan xoli emas. Shu sababli bunday birliklarni faqat grammatik tahlil asosida baholash 
yetarli emas. 

Sud amaliyotida ham koʻpincha aynan implikatura va yashirin xulosa huquqiy baholashga 
sabab boʻladi. Tahqirlash yoki tuhmat bilan bogʻliq ishlarda ayrim iboralar yuzaki qaralganda 
neytral koʻrinishi mumkin, biroq kontekstual jihatdan salbiy ma’no hosil qiladi. 

Lingvo-mantiqiy ekspertiza tushunchasi.Lingvo-mantiqiy ekspertiza yuridik ahamiyatga 
ega nutq mahsullarini lingvistika va mantiq integratsiyasi asosida tahlil qilishga qaratilgan 
yondashuvdir. Mazkur yondashuvning markazida quyidagi gʻoya turadi: matnda nafaqat “nima 
deyilgan”, balki “nima amalga oshirilgani” ham tahlil qilinishi kerak. 

Bu yerda J.L.Austin va J.R.Syorlning nutq aktlari nazariyasi muhim metodologik tayanch 
boʻlib xizmat qiladi [1, 7]. Nutqning performativ tabiati yuridik kontekstda alohida ahamiyatga 
ega. Chunki tahdid qilish, va’da berish, buyruq berish yoki ogohlantirish kabi harakatlar koʻpincha 
aynan nutq orqali amalga oshadi. 

H.P. Graysning implikatura nazariyasi ham lingvo-mantiqiy ekspertiza uchun muhim 
vositalardan biri hisoblanadi [3]. Yuridik matnlarda koʻpincha aytilmagan ma’no aytilgan 
ma’nodan kuchliroq boʻladi. Ayniqsa, ijtimoiy tarmoqlardagi kommunikatsiyada yashirin 
mazmun, kinoya yoki kontekstual ishora sud jarayonida asosiy dalilga aylanishi mumkin. 

Shuningdek, argumentatsiya nazariyasi ham ushbu yoʻnalishning tarkibiy qismi 
hisoblanadi. S. Tulmin modeli matndagi da’vo, asos va dalillar oʻrtasidagi munosabatlarni aniqlash 
imkonini beradi [9]. Bu esa yuridik matnlarning ichki mantiqiy strukturasini rekonstruksiya 
qilishda muhim rol oʻynaydi. 

Integrativ tahlil modeli. Lingvo-mantiqiy ekspertiza doirasida integrativ modelni qoʻllash 
maqsadga muvofiq koʻrinadi.  

Lingvo-mantiqiy ekspertizaning integrativ tahlil modeli 

Tahlil 
qatlamlari Asosiy tahlil obyekti Asosiy metodlar Natija 

Lingvistik 
qatlam 

Soʻz, gap, modal 
birliklar 

Leksik-semantik va 
grammatik tahlil 

Matnning lingvistik 
xususiyatlari 
aniqlanadi 

Pragmatik 
qatlam 

Nutq akti va 
implikatura 

Nutq aktlari nazariyasi, 
pragmalingvistika 

Kommunikativ maqsad 
va yashirin ma’no 

ochiladi 

Mantiqiy 
qatlam 

Argumentativ 
struktura 

Propozitsional va 
argumentativ tahlil 

Mantiqiy bogʻlanish va 
inferensiyalar 

aniqlanadi 

Yuridik-
kontekstual 

qatlam 

Huquqiy 
interpretatsiya 

Kontekstual va 
diskursiv tahlil 

Lingvistik-mantiqiy 
xulosaning yuridik 

relevanti belgilanadi 
 
Ushbu model bir necha qatlamli tahlilni nazarda tutadi. 

 Birinchi qatlam lingvistik tahlildir. Bu bosqichda leksik-semantik va grammatik xususiyatlar 
aniqlanadi. Matnning uslubiy xarakteri, modal birliklar va baholovchi vositalar tahlil qilinadi. 

Ikkinchi qatlam pragmatik tahlil hisoblanadi. Bu yerda nutq aktining kommunikativ 
maqsadi va implikaturalari oʻrganiladi. Muallifning niyati, kommunikativ strategiyasi va yashirin 
ma’nolar aniqlanadi. 
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Uchinchi qatlam mantiqiy tahlildir. Bu bosqichda argumentativ zanjir, inferensial 
mexanizmlar va mantiqiy bogʻlanishlar tekshiriladi. Matndagi qarama-qarshiliklar yoki 
manipulyativ argumentlar aniqlanishi mumkin. 

Toʻrtinchi qatlam yuridik-kontekstual tahlil bilan bogʻliq. Bunda oldingi qatlamlarda 
olingan natijalar yuridik vaziyat bilan bogʻlanadi. Muhimi, ekspert huquqiy hukm chiqarmaydi. U 
faqat lingvistik va mantiqiy xususiyatlarning yuridik kategoriya bilan qanday bogʻlanishini 
koʻrsatadi. 

Oʻzbek tilshunosligidagi imkoniyatlar. Oʻzbek tilshunosligida yuridik lingvistika hali toʻliq 
shakllanib ulgurmagan yoʻnalishlardan biri hisoblanadi. N.Mahmudov, Sh. Safarov, A. Nurmonov 
kabi olimlarning nazariy ishlari muhim metodologik asos boʻlib xizmat qiladi [4, 6]. Shunga 
qaramay, sud lingvistik ekspertizasining amaliy modellari hali yetarli darajada ishlab chiqilmagan. 

Oʻzbek tilining agglutinativ tabiati lingvo-mantiqiy ekspertiza uchun qoʻshimcha 
imkoniyat yaratadi. Modal ma’nolarni ifodalovchi grammatik vositalarning koʻpligi pragmatik 
tahlilda muhim ahamiyat kasb etadi. Shu bilan birga, yuridik terminologiyaning toʻliq 
standartlashmaganligi ayrim metodologik qiyinchiliklarni yuzaga keltiradi. 

Bugungi raqamli kommunikatsiya sharoitida esa bunday ekspertizaning dolzarbligi yanada 
ortmoqda. Ijtimoiy tarmoqlardagi qisqa, kontekstga bogʻliq va emotsional nutq birliklari an’anaviy 
tahlil uchun murakkab obyekt hisoblanadi. 

Xulosa. Lingvo-mantiqiy ekspertiza yuridik lingvistikaning istiqbolli integrativ 
yoʻnalishlaridan biri sifatida koʻrilishi mumkin. Mazkur yondashuv lingvistik, pragmatik va 
mantiqiy tahlil vositalarini birlashtirgan holda yuridik matnlarni chuqurroq oʻrganish imkonini 
beradi. 

Nazariy jihatdan bu yondashuv forensic lingvistikaning metodologik doirasini 
kengaytiradi. Amaliy jihatdan esa sud-huquqiy amaliyotda nutqiy dalillarni yanada aniqroq tahlil 
qilishga xizmat qilishi mumkin. 
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